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Chapter I General Provisions

(HHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to promote measures for the creation, protection,
and utilization of intellectual property in a focused and planned manner, in light
of the growing necessity to strengthen the international competitiveness of
Japanese industry in response to changes in social and economic conditions in
Japan and abroad, and in order to develop a dynamic economy and society based
on the creation of added value through the creation of new intellectual property
and its effective utilization, by prescribing the basic principles on the creation,



protection, and utilization of intellectual property and the basic matters for
achieving those principles, clarifying the responsibilities of the national
government, local governments, universities, etc. and business operators,
providing for the development of a strategic program on the creation, protection,
and utilization of intellectual property, and establishing the Intellectual Property
Strategy Headquarters.

(%)
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "intellectual property" as used in this Act means inventions,
devices, new varieties of plants, designs, works and other products created
through human creative activity (including laws of nature or natural phenomena
that have been discovered or elucidated and are industrially applicable),
trademarks, trade names and other marks used to indicate goods or services in
business activities, and trade secrets and other technical or business information
useful for business activities.
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(2) The term "intellectual property right" as used in this Act means a patent right, a
utility model right, a plant breeder's right, a design right, a copyright, a
trademark right, a right prescribed by laws and regulations in relation to other
intellectual property, or a right relating to an interest protected by law.
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(3) The term "universities, etc." as used in this Act means universities and colleges
of technology (meaning universities and colleges of technology as provided for in
Article 1 of the School Education Act (Act No. 26 of 1947); the same applies in
Article 7, paragraph (3)), inter-university research institutes (meaning inter-
university research institutes as provided for in Article 2, paragraph (4) of the
National University Corporation Act (Act No. 112 of 2003); the same applies in
Article 7, paragraph (3)), incorporated administrative agencies (meaning
incorporated administrative agencies as provided for in Article 2, paragraph (1) of
the Act on General Rules for Incorporated Administrative Agencies (Act No. 103
of 1999); the same applies in Article 30, paragraph (1)), and local incorporated
administrative agencies (meaning local incorporated administrative agencies as
provided for in Article 2, paragraph (1) of the Local Incorporated Administrative
Agency Act (Act No. 118 of 2003); the same applies in Article 30, paragraph (1))
that conduct testing and research operations, special corporations (meaning
corporations directly incorporated by law or corporations incorporated by a
special act of incorporation pursuant to a special law, to which the provisions of
Article 4, paragraph (1), item (viii) of the Act for Establishment of the Ministry of
Internal Affairs and Communications (Act No. 91 of 1999) apply; the same applies
in Article 30, paragraph (1)) whose purpose is to conduct research and
development, and testing and research institutes of the national government and

local governments.
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(Sound Development of the National Economy and the Creation of a Rich Culture)

F=2k MMM PEORNG., RN OVERNCE S MR OHEREIT, A& ) DB 72 A D
BRIV, T ORNE B0 T3 S dv, BN OHERRIZ & 5bis L 72 JHI i E D
N ONESMZ 31T 2 0GE D E R REN K DAL, W NTRFFSITB W THM E
DFEMRAVIZIE FH SivoD, 2 OAED e KERIC T S 41 5 72 DI B 72 B D B i %
75282k, RERPAIMEDOEREZEZ TELHRE2FEETLH L LI,
FFRIC DT 0 T 2 IR BE ORNE N 72 SN D M AL L, b o THEERRE O
B OEPRIUEORAIEIC TG TH2b0E 225 LT, fThiviTiuid
IR,

Article 3 Measures concerning the creation, protection, and utilization of
intellectual property must be promoted with the objective of building a society in
which the public can enjoy the benefits of intellectual property and establishing a
foundation for the future creation of new intellectual property, thus contributing
to the sound development of the national economy and the creation of a rich
culture, through creating the necessary environment to develop creative human
resources, enable them to fully exercise their creativity, achieve prompt and
appropriate protection of intellectual property in Japan and other countries in
response to advances in technical innovation, actively utilize intellectual property



in the economy and society, and maximize its value.
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(Strengthening of the International Competitiveness and Sustainable
Development of Japanese Industry)
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Article 4 Measures for the creation, protection, and utilization of intellectual
property must be promoted with the objective of achieving a strengthening of the
technical capabilities of Japanese industry and the revitalization of Japanese
industry, the activation of the local economy, and an increase in job opportunities,
thus contributing to the strengthening of the international competitiveness of
Japanese industry and the sustainable development of Japanese industry that
appropriately responds to changes in the domestic and international economic
environment, through encouraging the smooth transfer of the results of creative
research and development into commercial use and promoting the development of
new business fields, management innovation and business startups, all of which

are based on intellectual property.

(HDFEH)
(Responsibilities of the National Government)
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Article 5 The national government has the responsibility for formulating and
implementing measures for the creation, protection, and utilization of intellectual
property in accordance with the basic principles on the creation, protection, and
utilization of intellectual property as provided for in the preceding two Articles

(referred to below as "basic principles").

(M 77 N IEFUR D FH)
(Responsibilities of Local Governments)
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Article 6 Local governments have the responsibility for formulating and

implementing autonomous measures that reflect the distinctive features of the



areas of the relevant local governments with regard to the creation, protection,
and utilization of intellectual property, taking into account the appropriate
sharing of roles with the national government, in accordance with the basic
principles.

(R¥HDOEB%)
(Responsibilities of Universities)
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Article 7 (1) Universities, etc. are to, in light of the fact that their activities
contribute to the creation of intellectual property throughout society, endeavor
actively and on their own initiative to develop human resources and disseminate
research and its results.
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(2) Universities, etc. are to endeavor to ensure appropriate treatment of researchers
and engineers and to develop and enhance research facilities so that the duties
and working environments of researchers and engineers will be appealing in a
manner commensurate with their importance.
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(3) In formulating and implementing measures for the creation, protection, and
utilization of intellectual property relating to universities, colleges of technology
and inter-university research institutions, the national government and local
governments must consider the need to respect researchers' autonomy and the
other characteristics of research conducted at universities, colleges of technology
and inter-university research institutions.

(FHEEZOER)
(Responsibilities of Business Operators)
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Article 8 (1) In light of the importance of the role that intellectual property plays in
the development of Japanese industry, business operators are to, in accordance



with the basic principles, endeavor to actively utilize intellectual property created
by themselves, other business operators, or universities, etc., as well as to
appropriately manage their own intellectual property, in order to increase their
productivity and strengthen their business foundation through vigorous business
activities.
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(2) Business operators are to endeavor to ensure appropriate treatment of inventors
and other persons engaged in creative activities so that the duties of inventors
and other persons engaged in creative activities will be appealing in a manner

commensurate with their importance.

(HHE D FRAL)
(Strengthening of Coordination)

Fous ENE. B, M AILEK, RPEROFEEPHAIZEEZ XKD 205 60+
LXK MM EDORIE, RELKIEH ORI REZERAKE SN DL Z LA
WA, ZHHDOFEDOHOBEEORILICHLERIEREZHT 2D LT 5,

Article 9 The national government is to, in light of the fact that effective
implementation of the creation, protection, and utilization of intellectual property
can be achieved through cooperation and coordination among the national
government, local governments, universities, etc. and business operators, take
necessary measures to strengthen coordination among these parties.

(B~ E)
(Consideration for Promoting Competition)
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Article 10 In promoting measures for the protection and utilization of intellectual
property, consideration is to be given to securing the fair utilization of intellectual
property and the public interest, as well as to promoting fair and free

competition.

(V] b oo 4 45 )
(Legislative Measures)
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Article 11 The government must take the legislative, financial, and other measures
necessary to implement measures concerning the creation, protection, and

utilization of intellectual property.
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Chapter II Basic Measures

(WFFERR3E DHELE)
(Promotion of Research and Development)
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Article 12 In light of the fact that the creation of high value-added intellectual
property at universities, etc. is the source of the sustainable development of
Japan's economy and society, the national government is to take necessary
measures to secure and train creative researchers, develop research facilities,
etc., ensure the effective use of funds for research and development, and take
other measures necessary to promote research and development, while giving
consideration to the policies for promoting science, technology and the creation of
innovation prescribed in Article 3 of the Basic Act on Science, Technology and
Innovation (Act No. 130 of 1995).

(WFZE YR DR HR DL HESE)
(Promotion of the Transfer of Research Results)
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Article 13 In light of the fact that research results produced by universities, etc. are
useful for the development of new business fields and the improvement of
industrial technology, the national government is to take necessary measures to
encourage universities, etc. to appropriately manage their research results and
smoothly transfer them to business operators, such as improving systems in
universities, etc. to utilize human resources with specialized knowledge of
intellectual property, improving procedures relating to the registration of the
establishment of intellectual property rights, carrying out research and study on
markets, etc., and providing market information.

(VR DfF 5o (L 55)
(Expediting the Granting of Rights)
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Article 14 (1) The national government is to take necessary measures, such as
developing the examination system to enable the necessary procedures to be
carried out promptly and accurately, so that business operators will be able to
smoothly carry out their business activities through the early establishment of
rights with respect to intellectual property for which rights arise upon national
registration, such as inventions, new varieties of plants, designs, and trademarks.
2 AIEHORMREZBET DY, TOEDNRSAT MR T LB R1G, FEHEOH
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(2) In implementing the measures referred to in the preceding paragraph, the
national government is to endeavor to obtain the understanding and cooperation
of business operators for the purpose of ensuring effective implementation of
those measures.

(BFRA Fifoe D 78 F2 K O b 55)
(Enhancement and Expediting of Litigation Proceedings)
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Article 15 In light of the fact that the judiciary will play an increasingly important
role in protecting intellectual property rights as the utilization of intellectual
property in the economy and society advances, the national government is to take
necessary measures, with regard to legal cases concerning intellectual property
rights, to enhance and expedite litigation proceedings, improve the court's
specialized case-handling systems, and reinforce alternative dispute resolution
systems.

(MEF R~ DIFEE)
(Measures against the Infringement of Rights)
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Article 16 (1) The national government is to take necessary measures against
infringements of intellectual property rights in the domestic market and against
the importation of products that infringe intellectual property rights, such as



cracking down on acts of infringement of intellectual property rights, confiscating
products that infringe intellectual property rights, and taking other necessary
measures, in close cooperation and coordination with business operators, trade
assoclations, and other associations concerned.

2 [EHiZ. AMOEFITES W TR SNVIIEANEOMORE XTI AADOEFEEZ AT 2
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(2) If intellectual property owned by juridical persons and other associations
established under Japanese laws and regulations or by persons who have
Japanese nationality (referred to below as "Japanese juridical persons, etc."; the
same applies in the following Article) is not appropriately protected in a foreign
state, the national government is to take necessary measures, such as ensuring
the proper exercise of rights under intellectual property-related treaties, while
coordinating, as appropriate, with the foreign government, international
organizations, and associations concerned, according to the situation.

(] B Y 7 ) BE D 55
(Development of International Systems)
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Article 17 The national government is to endeavor, through cooperation with
intellectual property-related international organizations and other international
frameworks and jointly with foreign governments, to establish internationally
harmonized systems relating to intellectual property, and is to take necessary
measures to develop an environment in states or regions where systems for the
protection of intellectual property have yet to be sufficiently developed so that
Japanese juridical persons, etc. can promptly and reliably obtain or exercise
intellectual property rights.

CBT 43 B I 35 1 2 Jn A U PE D IRt 45
(Protection of Intellectual Property in New Fields)

BHAL Eix, AR oM Eg ORI E LB BT AR O A H
IRAR R EAME & U ORI O IEIC RS D 2 LIk D IERB A EE L
CCHTFROANRFSND Z LA H, 8 IEICRET X HER] ORI
BT 2 ofEREHE 2o, Bl LofEzotmynE e HEL2HET b0 LT
Do



Article 18 (1) In light of the fact that the creation of new businesses can be expected
through active business creation, etc. when useful research and development
results are promptly and appropriately protected through intellectual property
rights in fields, such as the life sciences, where technological innovation is
advancing rapidly, the national government is to take necessary legislative and
other measures, while taking into account the results of an examination of the
scope of rights that should be appropriately protected.

2 EHiZ, A% —xy hOEkZOMASREEIEB OIS a9 EOF ] 71k
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LbDET D,

(2) The national government is to take necessary measures, such as reviewing the
contents of rights and supporting business operators in developing and utilizing
their technical means for protection, to ensure the appropriate protection of
intellectual property rights in a manner that appropriately responds to the
increasingly diverse ways in which intellectual property is used as a result of the
spread of the internet and other changes in social and economic circumstances.

(FEF DI PE Z G072 EICTEH T 5 2 & 23T E D RE O H)
(Development of an Environment in Which Business Operators Can Effectively
and Appropriately Utilize Intellectual Property)

FHIuk EIX, FEIVANMEZIER L2 20N KOS RO MIER
EhizXDZENTED LD, MAMEDEE RN T EOR, FEHIBELR
LHRERE EORRHOEREE OMEIEE DM EL AN OB IEIIEH T2 2 &n
TELREOBHICLELREZHFEST 20D LT D,

Article 19 (1) The national government is to take necessary measures to develop an
environment in which business operators can effectively and appropriately utilize
intellectual property, including establishing methods for the appropriate
assessment of intellectual property and formulating management guidelines to
serve as a reference for business operators, in order to create new businesses and
smoothly carry out those businesses by utilizing intellectual property.

2 FATEHORR AT D128 70 o TE, T/ MEZER TR ERR W DIE 1 DOHERE K DRk
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(2) In implementing the measures referred to in the preceding paragraph, special
consideration must be given to business startups by individuals and the
development of new businesses by small and medium-sized enterprises with a
strong entrepreneurial drive, in light of the fact that small and medium-sized
enterprises have an important role in maintaining and strengthening the vitality
of the Japanese economy.
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(I D TEAL)
(Provision of Information)
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Article 20 The national government is to conduct research and analysis on domestic
and international trends concerning intellectual property, prepare necessary
statistics and other materials, develop databases on intellectual property, and
take necessary measures to provide information promptly to business operators,
universities, etc. and other parties concerned via the internet and other advanced

information and communications networks.

(BB OHE #LAE)
(Promotion of Education)

o5 EHik, ERAKS MM EICH T 28 LBELEAERD D 2 LITL D,
WHEMEREE I N Z2EBTE L L5 MIMEICET 2 8EF KOV E ORI
N RGBS 2208 U 7o FR M EE I B3~ 2 ik D K O 7= DI B R R 2T 2 b
DET D,

Article 21 The national government is to take necessary measures to develop a
society in which intellectual property rights are respected by deepening citizens'
understanding of and interest in intellectual property, including promoting
education and learning on intellectual property and disseminating knowledge of

intellectual property through public relations activities, etc.

(AHF DT RS )
(Securing Human Resources)
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Article 22 The national government is to take necessary measures, in close
cooperation and coordination with universities, etc. and business operators, to
promote the creation, protection, and utilization of intellectual property by
securing and developing human resources with specialized knowledge of

intellectual property and enhancing their capabilities.

BEE HMEOAIE. REXROTERICET 2 HESHE
Chapter III Strategic Program on the Creation, Protection, and Utilization of

Intellectual Property
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Article 23 (1) The Intellectual Property Strategy Headquarters is to develop a
strategic program on the creation, protection, and utilization of intellectual
property (referred to below as the "strategic program") pursuant to the provisions
of this Chapter.

2 HEMERTENL., RIZEBIT2FHIZOWTEDDLIHDET D,

(2) The strategic program is to provide for the following matters:

— MM PEDANE, PRAER ONE RO 72 OIZBUN A E R D5 B IS ST~ X Jifg
WP D B 72 05 8t

(i) basic policy concerning measures that the government should implement in a
focused and planned manner for the creation, protection, and utilization of
intellectual property:;

T M EORE, PR ONE IS LB 2N R D RIS EE T & iR

(i1) measures that the government should take in a focused and planned manner
for the creation, protection, and utilization of intellectual property;

= HPMEEIZBE T 2 8E OIRELE VM ORELREIZE LBUN 2SRRI DF BRI
A ANV

(ii1) measures that the government should take in a focused and planned manner
to promote education on intellectual property and secure human resources, etc.;

W fi&FICED D SOOI, MM EORNE, RiE & OVEHICRE T 5 ik % BUN
ISEET R OFHEA I HERE T 25 72 O I LB TR I

(iv) matters, other than those specified in the preceding items, that are necessary
for the government to promote measures in a focused and planned manner for
the creation, protection, and utilization of intellectual property.

3 HEMEFTENZE O DR ICHOWTIE, JRAIE LT, YR o BARe72 BIELOZE D
ERORFHEZED LD ET 5,

(3) In principle, specific objectives and target dates for achieving them are to be
specified for the measures specified in the strategic program.

4 A PERRIEASE L, B —IHOBEIC K 0 HEERE A AERL L7c & 20T, B R <
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(4) When the Intellectual Property Strategy Headquarters develops the strategic
program pursuant to the provisions of paragraph (1), it must publish the program
via the internet and other appropriate means without delay.

5 N PEERIE AT, WFZ, B=HHOBEIC L ED D HIEDOZERCR DL A2 A
L. ZOfRE A Z—xy FOFIRAZOMBEG 72 FEIZ L VAR LRTIER G2
A

(5) The Intellectual Property Strategy Headquarters must, in a timely manner,
investigate the extent to which the objectives specified pursuant to the provisions
of paragraph (3) have been achieved and publish the results via the internet and

12



other appropriate means.
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(6) The Intellectual Property Strategy Headquarters must, taking into
consideration the changes in the situation surrounding intellectual property and
based on the assessment of the effectiveness of the measures for the creation,
protection, and utilization of intellectual property, review the strategic program
at least annually, and must amend the program when it is found necessary.

7 ENEOBEIL, HEFEOEFIZOWTHENT S,

(7) The provisions of paragraph (4) apply mutatis mutandis to amendments to the

strategic program.

FNE  FHI R EERRIEAER
Chapter IV Intellectual Property Strategy Headquarters

(RX &)
(Establishment)

F AU M EEDORIE, R K& ONE I EE T 2 i 3R & 46 H A 2> D R H g HEHE 5
Dz, WEIZ, MM ERRBEAS (LU TKRE v o) ZE <,

Article 24 In order to promote measures for the creation, protection, and utilization
of intellectual property in a focused and planned manner, the Intellectual
Property Strategy Headquarters (referred to below as the "Headquarters") is
established within the Cabinet.

(AT $575)
(Affairs Under the Jurisdiction)
oSS R, RICBT2FEBEZz O3 85,
Article 25 The Headquarters is responsible for the following affairs:
—  HEEEFHEAZER L, W EFOEmEHEET 5 Z L,
(i) developing the strategic program and promoting its implementation.
= OHIEICET S5 b ODIEN, MM EDRE, RELOTEHICET SR CEEER
b OOREIZBT 2 FERE. T OMK O L OHEE NITRATEICET S 2
&
(i1) in addition to the affairs stated in the preceding item, studying and
deliberating on the planning of significant measures concerning the creation,
protection, and utilization of intellectual property, promoting the

implementation of those measures, and comprehensively coordinating them.
(GRELA%)
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(Organization)

B RONSe AN RN RERRIE AR R L Y B E B R AR R S OV S P B A
HMEE b > TS 5,

Article 26 The Headquarters consists of the Director-General of the Intellectual
Property Strategy Headquarters, the Vice Director-Generals of the Intellectual
Property Strategy Headquarters, and Members of the Intellectual Property
Strategy Headquarters.

(TN A) i PE BRI AT )
(Director-General of the Intellectual Property Strategy Headquarters)

B ESR AHORIZ. AOMERIEARE (LT TREBE] Lvwo,) &L, AE
BHEHRKEAZ S > THRTDH,

Article 27 (1) The Headquarters is headed by the Director-General of the
Intellectual Property Strategy Headquarters (referred to below as the "Director-
General"), and the Prime Minister serves as the Director-General.

2 AKEERIZ. KEOFEFEBEL, IR oORE 2 fRHEE T2,

(2) The Director-General has overall responsibility for the affairs of the
Headquarters and directs and supervises the officials of the Headquarters.

(JEn B9 o P RIS 1) AT )
(Vice Director-Generals of the Intellectual Property Strategy Headquarters)

BN AENC, RO ERISRIAS R (LT TRIAEE] Lvwo,) 2EE, [E
BREZH->THRTD,

Article 28 (1) The Headquarters is to have Vice Director-Generals of the Intellectual
Property Strategy Headquarters (referred to below as the "Vice Director-
Generals"), who are appointed from among the Ministers of State.

2 RIAERIL, KEER OS2 5,

(2) The Vice Director-Generals assist the Director-General in carrying out the
Director-General's duties.

(KN o PEERIE AR B)
(Members of the Intellectual Property Strategy Headquarters)
FPLS RENS. MR ERATE (LT TRHBE] &vwo,) ZiEL,
Article 29 (1) The Headquarters is to have members of the Intellectual Property
Strategy Headquarters (referred to below as the "members").
2 ARHMEIX, RICBTF2HEEZHL->THRTH,
(2) The following persons are to serve as members:
—  KEHEKOREIAREELI DT X TOERKE
(1) all Ministers of State other than the Director-General and the Vice Director-
Generals; and

MBI EOANGE, REL NERICE LENTBAE AT LHD O binh, NER
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BREIMEMT 5%H
(i1) persons appointed by the Prime Minister from among persons with
distinguished insight into the creation, protection, and utilization of

intellectual property.

(E BRI Z OO T))
(Submission of Materials and Other Forms of Cooperation)
=+ KEHIL, TORMEFELZITTLATOLERD DL RO L & XL, BRITE

&%Eﬁ\ G AN IEFAR . ISZAT BUE N K O 5 A NEAT BOE N O Bl NS Rk iE N DR
FlITx LT, BRoRE., EROEXH, SAZOMNERG 2RO LT ENTE
Do

Article 30 (1) When the Headquarters finds it necessary to carry out the affairs
under its jurisdiction, it may request the heads of the relevant administrative
bodies, local governments, incorporated administrative agencies, local
incorporated administrative agencies, and representatives of special corporations
to submit materials, express opinions, give explanations, and provide other
necessary cooperation.

2 AKX, TOMEFEGZZITTHTOICRICHLERND D LB D & XX, AiEIcH
ETHHEUNDOFIZH LT, RERBIEZEKETHZENTED,

(2) If the Headquarters finds it especially necessary to carry out the affairs under
its jurisdiction, it may also request necessary cooperation from persons other
than those prescribed in the preceding paragraph.

(F55)
(Affairs)

Fot—2% ARMICEATLIFEBHBIL. ABEFIZBONTRET D,

Article 31 Affairs relating to the Headquarters are to be handled by the Cabinet
Office.

(FEDOKRE)
(Competent Minister)
Bt 5k AENRLFHIZOW TR, WEE (R -+ ZEERFE L) [2W) E
FEOREIL, NEKBHERE LT D,
Article 32 For matters relating to the Headquarters, the competent Minister
referred to in the Cabinet Act (Act No.5 of 1947) is the Prime Minister.

(B ~DEAT)
(Matters to Be Determined by Cabinet Order)
Fot =% ZOBERICEDDLHOOIEN, RHICHE LLERFEHIT, BB TED D,
Article 33 In addition to what is provided for in this Act, necessary matters
concerning the Headquarters are prescribed by Cabinet Order.
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Tl

Supplementary Provisions

(MaATH R)
(Effective Date)
Bk ORI, AMMMOBRPLERLTCEAEBIRVEANICE N TER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding three months from the date of promulgation.

(k)
(Review)
B4 BURR. Z OBEHEORATER =ZFUNIC, Z OERORATORIUZ DV TR %
Mz, ZORRIZESWTRELREEZHET LD LT D,
Article 2 The government is to review the state of enforcement of this Act within
three years from the effective date of this Act and is to take necessary measures

based on the results.

M Bl (ER—RELHA —-ANBEEE——E5F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 117 of July 16, 2003] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
F—2k ZOERZ, EREHASFENA — B2 LT 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2004.

M Rl CER—HELHA —ANBEEE——LE) )
Supplementary Provisions [Act No. 119 of July 16, 2003] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
F—ak  ZOWEEIE. WEMSATBOE NG CRRCEFILFEERE E /5 OifTo A )
SHATT %o
Article 1 This Act comes into effect on the date on which the Local Incorporated
Administrative Agency Act (Act No. 118 of 2003) comes into effect.

(DAL O FEEHE E DB 7~ DEAE)
(Other Transitional Measures to Be Determined by Cabinet Order)
FHRE ZOMANCHET 2 bODIED Z OERORATIZEO L E R RIS HE X, B
TTEDD,
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Article 6 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are prescribed by
Cabinet Order.

MRl (ERZEENA ——BEREAARES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 66 of September 11, 2015] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)

F—2%k ZoOERZ, B ZHNENA—B26HTT 5, L, ROEZEFZITHEIT S
HEIX, YA FICEDD ANLIEITT 5,

Article 1 (1) This Act comes into effect on April 1, 2016; provided, however, that the
provisions listed in the following items come into effect on the dates specified
respectively in those items:

— MAIELEROME AfFmoH
(i) the provisions of Article 7 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.

(B ~DEAT)
(Matters to Be Determined by Cabinet Order)
L MAIE RO ORIFZETICED D ODIEN, T OEFEOKEITIZRE L LB 728k
WHEIL, Bn TED D,
Article 7 In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding
Article of the Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are prescribed by Cabinet Order.

M ORI (AfTEANAZHEEREERN=ZE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 63 of June 24, 2020] [Extract]

(fEA73 1)
(Effective Date)
F—4% ZoOEEI, SRMEFENA— AT D,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2021.

Mt Bl (FREZFEHA-LBBEBEFE=~E) ()
Supplementary Provisions [Act No. 36 of May 19, 2021] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
H—F% ZoOEEE, SMEFEA AL T S,
Article 1 This Act comes into effect on September 1, 2021.
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